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FOR IMMEDIATE RELEASE

CG and Wife Experience Engineers’ Conversational English Program with Students at Jisan Middle School in Paju
미 보병 제 2사단장 내외 파주 지산중학교 일일 생활 영어교사 체험

Story by Master Sergeant Pleasant Lindsey

Photos by Mr. Yu, Hu Son

CAMP RED CLOUD, Republic of Korea – Major General John R. Wood, commanding general, U.S. Army 2nd Infantry Division, and his wife Margaret visited approximately 50 students to teach English at the Jisan Middle School in Paju, October 25.
대한민국, 캠프 레드 클라우드 –미 보병 제 2 사단장 존 알 우드 소장과 그 부인 마그렛 우드 여사는 10월 25일 50여명의 학생들을 상대로 영어수업을 진행하기 위해 파주에 위치한 지산 중학교를 방문했다.

It was the first time a 2nd Infantry Division Commander made such a visit.
이는 지금까지 미 보병 제 2사단장으로서는 유례가 없는 일이었다.

The English language classes are sponsored by the 44th Engineer Battalion of the 2nd Infantry Division’s Engineer Brigade, from Camp Howze in Paju.  Soldiers from Camp Howze make frequent trips to Munsan North Middle School, Munsan High School, Munsan Middle School, Jisan Middle School and Pubwon Middle School to conduct conversational English language classes.
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이 영어 수업은 파주에 위치한 미 보병 제 2사단 공병여단 예하의 44 공병대대에 의해 진행되었으며 대대 미군 장병들은 문산 북 중학교, 문산 고등학교, 문산 중학교, 지산 중학교와 법원중학교 등 5개 학교 학생들에게 생활영어를 가르치기 위해 자주 방문해 왔다.

“My soldiers were having so much fun I wanted to see the students for myself,” General Wood said.
“우리 장병들이 그렇게들 영어수업을 즐거워하기에 제가 직접 방문해서 학생들을 만나보고 싶었습니다,” 우드 소장은 말했다.

As they entered the school’s courtyard, the general and his wife were greeted to choruses of “hello” from students who were leaning out of the windows.  
사단장 내외가 교정에 들어서자 학생들이 창문에서 몸을 내밀어 일제히 “헬로우”를 합창하며 우드장군 내외를 맞았다.

“They are as energetic as students everywhere,” General Wood later said.  
“그들은 어디에든지 활력에 넘치는군요,” 우드 장군이 나중에 말했다.

The Principal, Mr. Oh, Se Hwan, greeted them and helped students present flowers to the visitors.
지산 중학교 오세환 교장과 학생들은 이  손님들에게 꽃다발을 증정하며 반가이 맞았다.  

The students were divided into two classes.  English teachers Mr. Kim, Jong Tae, and Mrs. Shim, Sook Hyun escorted Mrs. Wood, and the vice principal, Mrs. Kim, Suk Rea, escorted General Wood.
학생들은 두 반으로 나뉘어 영어교사 김종태 선생과 심숙현 선생은 우드여사를, 김숙례 교감은 우드 장군을 각각 교실로 인도했다.
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The Wood’s used a unique game to teach their classes.  The game was drawn on a sheet of paper 
and divided into segments.  Each segment had a question in English.  The game required the students to roll a die to determine how many spaces to move.  The students were then asked the question in English from the segment on which the die landed.  The students had to answer the question correctly in English, or they had to sing a song or perform a dance if the answer was incorrect.

우드소장은 이날 수업에서 독특한 게임 식 수업방식을 사용했다.  먼저 몇 부분으로 나누고 각 부분마다 영어로 질문을 각각 적어 놓은 종이를 한 장씩 나누어 준 후 , 학생들이 주사위를 던져서 나온 숫자에 해당되는 공간을 이동하여 그 곳에 적힌 문항에 대답을 요구했다.  학생들은 그 질문에 정확히 영어로 대답하게 했다.  만일 대답이 틀렸다면 노래를 부르거나 무용을 하는 벌칙을 적용했다.하면 

The general and his wife also introduced the students to the American concept of Halloween, a holiday celebrated in the United States mostly by children who visit their neighbors’ homes in various costumes to receive candy and treats.  They also passed out bags of candy corn to the students, and presented them with souvenir baseball caps that had the 2nd Infantry Division’s emblem on the front, the flags of the Republic of Korea and the United States on the sides, and the division’s motto, “Second to None,” emblazoned just above the bill.
사단장 내외는 미국 어린이들이 갖가지 다양한 의상과 매무새로 그들의 이웃집을 방문하고 캔디와 대접을 받아내는 미국의 “할로윈”풍습을 소개했다.  내외는 학생들에게 할로인 캔디의 하나인 옥수수캔디 바구니를 선물로 돌리고 또한 미 보병 제2사단의 마크가 전면에 새겨지고, 한미 양국기가 양쪽 면에 아로 새겨지고 “천하무적”이라는  글귀가 새겨진 야구모자를 모든 학생들에게 기념으로 선사했다
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Command Sergeant Major Eloy Alcivar, the 2nd Infantry Division Engineer Brigade command sergeant major, said he began the program to forge a relationship with the younger generation in the community.
미 보병 제 2사단 공병여단 에로이 알시바 주임원사는 그가 이 영어교육 프로그램을 한국의 지역 공동체 내의 젊은 세대와의 유대를 공고히 하기 위해서 시작했다고 말했다.

“This generation will now have a long-term relationship with us, which will be of mutual benefit,” he said.

Lieutenant Colonel Tommy R. Mize, commander, 44th Engineer Battalion, and Command Sergeant Major James Kilpatrick, 44th Engineer Battalion command sergeant major continue to administer the program.

“이 세대는 이제 상호유익이 되는 장기적인 유대관계를 우리와 맺게 되었습니다,” 그는 덧붙였다.  알시바 주임원사가 씨를 뿌린 이 영어교육 프로그램은 44 공병 대대장 타미 알. 마이즈 중령과  제임스 킬패트릭 주임원사에 의해 계승될 것이다.
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Jisan Middle School Principal Mr. Oh, Se Hwan, and Vice Principal Mrs. Kim, Suk Rea present a certificate of appreciation to Major General and Mrs. John R. Wood.  Photo by Yu, Hu-Son.
지산 중학교 오세환 교장과 김숙례 교감이 사단장 존 알 우드 소장내외에게 감사장을 수여하고 있다. (사진 류후선) 
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Major General John R. Wood, commanding general, U.S. Army 2nd Infantry Division, and PFC Kim, Yong Hwan, Headquarters and Headquarters Company, 44th Engineer Battalion, ask the students to identify in English different parts of their bodies.  PFC Kim is a Korean-American who has been teaching at the school for almost a year.  Photo by Yu, Hu Son.
미 보병 제 2사단장 존 알. 우드 소장과 44 공병대대 본부중대 김용환 일병이 인체의 각 부분을 영어로 식별하는 질문을 학생에게 던지고 있다. 김일병은 1년여 동안 이 교육에 참여해온 한국계 미군이다.  사진 류 후선
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Mrs. Margaret Wood and Mrs. Shim, Sook Hyun, Jisan Middle School English teacher, show the students how to play the English language dice game.  Photo by Yu, Hu Son.
사단장 부인 마그렛 우드 여사와 지산 중학교  심숙현 영어 교사가 학생들에게  주사위 게임을 통한  영어교육 방법을 설명하고 있다.  사진 류후선
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